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| 113 geerisuppter 2)Suppller-no, 0091024089  [| 3 Shipping orderno,
F %ert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
f ert Bosch it 2 4} No. sender at the
000 HATVAN shipping camier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)Date 12.04.2019 7)Relations-no. | |
8) Transportnumber 11109717 9) shipping carrier 10) Canter-no. 88008047
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Abholung allgemein
Magna PT S.p.A.
DE
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-tlate 17) Arive-time
18) Reference and no 19) Number 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery nole no. SF weight kg kg
2157776 7 Pallets 0 |0260001060V03UT AR 70 770,0
‘ HHO717 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
56 Blister-Forming Part 6000439355
56 Plagtic Congainer 60004359356
7 Pallet 6000435358
7 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 770,0
27 28)
25) Sum 7 26) Volume in cdm Sum 70 770,0
28) hazardous freight classificaticn
30) hazardous freight name
.| 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods forinsurance 33) Trans| lﬁorbnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac camerwi
__Modugno {B2A)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201 .
92/75022 38) Means of transport no e
39) Loy reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key
42} Acknowled, tof f gogds
r%e:hggedetgnrgg‘&'gpngemcmpﬁoaggg Elﬂaﬁ’ﬁrog_gr@@hé' relieved
Via doi Ciclamini, snc-70026 Modugno (BA)
43) Ta:l:ﬁover-cgnﬁngat?;m fmrT the d!ri\lrer:_ i i
get the menfioned transport complele, in a proper condifion an Company stamp/signatur 1
allowing safe transpert and loaded operationally reliable, 24T Th fraspoil containe? 3 APR 2 7Tt changed
_—_i‘%.um' gt:0aL(EP) "e%:és:%
a5 b LA LA LAANE L
st TS
verfica su qualitale quantita
1 Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trialIs Stittgart. German law arranged by agreement. 46} for Recaiver
2) Supplier-no. 8) Transporinumber

O

13) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21+22 auszuiCllen unter der Verantwertung des Absendars

Ta be compleled onihe senders awn responsibilly 1-15 [cluding 21+22

1-15 tovabbd 21+22 ravatokal a leladd 101 ki sajal felelisségére

MA/ 2019009731 4. példany

Feladd (Név, clm, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Nams, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elekironika KFT.

S s e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvatordsra eiléed megéllapodas eselén Is a Nemzetktizl Arufuvarozdsi egyezimény
{CMR) rendelkezésel az irinyaddk

Robert Bosch Gt 1. This Carvige Is subject, notwithstanding any clause to the conlrary to the Canvention
on the Conlract for the Intemational Carige of Goods by Read (CMR)

3000 Hatvan Dleso BefSrderung trotz einer geg gen A 3 den Bestlimmungen

HU des Oberein aberden Befi g I Slrassengl-
terverkehr {CMR)

Atvevd {Név, cim, arszag) Consignae (Name, address, country}

2 Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtftinrer {(Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT SP.A
VIA DEI GICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

IT

CABL N Refd
B3 AOE CFh
e, ’
L(PDOAK e oot F

Az dru kiszolgalési helya (helyseég, crszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék [Név, ¢im, orszag)
47 Successive carriers {Name, address, Country)
Nachfclgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

arszdgicountryitand 1T

dru kiszoigalass nelye es idoponya (Nelyseg, orszag, dopen
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

K fuvarozo |ennﬁ?fasa| €5 Dajegyzesel

18 Carrier's reservations and observaticns

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszagicountry/Land HU
id5pentidale/Daium  2019.04.12
5 Beigefagle Annexed documents
Debgmanta
SAP:219077

Eredsli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarezdnakl
LR

aral im

Ty

Marks and dos. Number of Csomagolds médja megnevezése ::::E:;:fi s26m Grass weight n Térfogat {m3)
& HKamnzeichen 7 packages 8 Melod of packing 9 Namo of the auiiar 11 ko # Volumeinm3
und Anzahl der Arl dar Verpackung goods Statistknummar Bruttogewlchl in Umfrang o m3
Nummem PacksiGieke Bezaichnung Ko
7 PAL KFZ-Zubshd 770
Osxidly Szim  Betd
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchstabe 770 0
A fetadé rendelkezésel {Vam- &s eqyéb hivalalos kezelés) Fizetendd Eelads, Sendar Pénznem, Alvevd
13 Sender's inslructions (Customs and clher formahidies) 19 To be paid by d ' Curreney, Consignee
Anweisurgen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiche Behandiung) Zuzahlen vom Absender Wihrung Empfanger
P:218077
4]
Visszaléfités A sz4lflfssal kaposolatos dok Y il &
44  Relmbursement [Shipping documents are cormpletely took over
Reckerstallung Ich habe die Transp valisiEndig O
15 Fuyardfj-fizelést rendelkezések Kllsnleges megalapoddsok Besondere Vereinbarungen
Diredlicn as to freighl payment Special agreements
Bippentve, frelght paid, frel
@Iia Jrelntp
B j n8ika, freight to be pald, x
—H%gﬁo AT O aTv o, e 21212019
24 IaGpogle’dr "9‘, (7] am 2015.04.12. g4 Boods recelved: Dale on K220
&5 "7 on e Gut empfangen: Dalum am.
)
6‘0
D A fuvarozd alslrisa és bélyegzdje .
22 er s g 23 Signalure and stamp of he carrey v Az dlyevD alélisd € bilyerat)
andety Unlerschnit und Stempel des Pefhtivers— BIRNAREE sl samp LG oy
@lq,ﬁ. ., ,II: T Unjecschmf] ypd Stempel des Emptingers
Jamil v 7 | Rakstly R ot L
25 Velds RegistRrfn aumber -|Usoful load Via Ley Lidlaming {L = Si I
Fahrzeug Kennzeichen  .* [Nutzast A, snc-f7 00 [ Mﬂdugno (B )
B108CAB
13 ARR 28
ARR 2049
Sl 1
" ‘tt;(.e‘futf} C n x erva d" .
Vel s s
& u Quallia b\

Uantity”



